ОРИГАМИ

Слайд 2

Название оригами закрепилось за искусством в 1880 году. Оно состоит из двух слов - ору (складывать) и ками (бумага), в переводе с японского «оригами» означает «сложенная бумага».  Раньше это мастерство имело название ориката - занятие складыванием.

В стране восходящего солнца искусство оригами называют искусством целого листа. Это одно из самых главных правил оригами — не прибавлять и не вычитать ничего лишнего. Это закон, которому следуют уже многие века все художники оригами. Благодаря этому данный вид искусства уже тысячелетия считается самым необычным и оригинальным. 

Появилось оригами почти сразу после появления бумаги в Японии. Именно японцы, а не первооткрыватели нового писчего материала — китайцы, догадались использовать бумагу в качестве сырья для декоративных украшений и изделий. Сначала новый изысканный и ценный материал использовали в проведении различных религиозных церемоний. 

Слайд 3

Слова «бумага» и «Бог» на японском языке созвучны. Поэтому всем бумажным изделиям стал придаваться религиозный смысл. В храмах стены были украшены бумагой с изображением богов и записанными их заповедями. В особых бумажных коробочках – санбо - было принято приносить в храмы съедобные дары – ноши. Именно ноши дали толчок к развитию оригами. Для более привлекательного вида, ноши заворачивали в искусно сложенную цветную бумагу.

В эпоху Хэйан  (794 - 1185) оригами вышло из религиозных рамок  и  стало  придворным  искусством. Им могли заниматься лишь избранные, так как бумага была редким и весьма дорогим материалом. Умение сложить из квадратного листа фигуру считалось признаком хорошего образования, изысканных манер и утонченного вкуса.+
Записки, сложенные в виде журавлика или цветка, говорили больше, чем любые слова. Воины-самураи обменивались ими как подарками. 

С древних времен оригами выполняло разную роль в жизни японцев. Бумажные фигурки сопровождали ритуальные шествия в синтоистских храмах. Изящные бабочки украшали свадебный стол. Заботливые родственники вывешивали магические бумажные шары над постелью заболевшего, чтобы изгнать злых духов. От поколения к поколению совершенствовалось древнее искусство, отбирая для потомков самые изящные, самые выразительные фигурки.+
Слайд 4 – первые книги
Когда бумага стала относительно дешевой, и приобрести ее мог каждый, оригами получило новую церемониальную функцию. Оно стало средством отличия разных социальных классов. Со временем появлялись все новые и новые фигурки. Японцы передавали искусство их складывания устно из поколения в поколение, от старших к младшим. Первые письменные инструкции датированы 1797 годом, когда была издана «Хидэн сембадзуру ориката» (Тысяча способов сложить журавля). Считается, что автор настоятель храма Рокан. Позже, в 1845 году, была напечатана книга Кан-но мадо (Окно в середине зимы). Она включает инструкции, большей частью словесные, как складывать несколько десятков классических фигурок из бумаги и графические иллюстрации готовых моделей.
В 1879 году директор школы для девочек Сани Нобузоу сделал для своих маленьких учениц книгу по оригами, содержащую инструкцию складывания 20 несложных классических фигурок. В 1885 году Окамото Консеки издал книгу для детей по оригами “Ориката”, которая позже была переведена на английский язык.

Слайд 5 – первая азбука
Новый этап в развитии оригами начался после второй мировой войны и связан с именем знаменитого японского мастера Акиро Йошизава. Он родился в 1911 г и сыграл в истории оригами уникальную роль. С помощью изобретенных им несложных условных знаков процесс складывания любого изделия оказалось возможным представить в виде серии рисунков-чертежей, что дало всплеск интереса к оригами по всему миру. 
В 1954 году в Японии вышла его первая книга «Новое искусство оригами», и в этом же году он основал Международный Центр Оригами в Токио. Акиро придумал более 50 000 моделей оригами, написал 18 книг по оригами и изобрёл технологию мокрого складывания, по которой можно складывать красивые фигурки оригами с округлыми формами из плотной бумаги. 

В 1983 году император Японии Хирохито наградил его Орденом Восходящего солнца, одной из высших наград Японии.

Слайд 6 – любители оригами
Фридрих Вильгельм Август Фрёбель 21 апреля 1782 – 21 июня 1852 – немецкий педагог, создатель понятия «детский сад». В начала XIX века немецкий педагог, создатель первых детских садов Фридрих Фребель впервые начал пропагандировать складывание из бумаги как дидактический метод для объяснения детям некоторых простых правил геометрии. Возможно, именно с его подачи школьники разных стран мира теперь знакомы с небольшим набором «фольклорных» фигурок из бумаги.
Любителем оригами был Льюис Керрол — автор «Алисы в Стране Чудес» и «Алисы в Зазеркалье», преподававший математику в Оксфорде. Записи в дневнике Кэррола свидетельствуют о том, какой восторг охватил его, когда он научился складывать из бумаги игрушку, издававшую при сильном взмахе ею громкий хлопок.
Умел складывать фигурки из бумаги и русский писатель Лев Толстой. В черновике к статье «Что такое искусство» он пишет: «Нынешней зимой одна мама научила меня делать из бумаги, складывая и выворачивая ее известным образом, петушков, которые, когда их дергаешь за хвост, махают крыльями. Выдумка эта от Японии. Я много раз делал этих петушков детям, и не только дети, но всегда все присутствующие большие, не знавшие этих петушков, и господа, и прислуга развеселялись и сближались от этих петушков, все удивлялись и радовались: как похоже на птиц эти петушки махают крыльями. Тот, кто выдумал этого петушка, от души радовался, что ему так удалось сделать подобие птицы, и чувство это передается, и потому, как ни странно сказать, произведение такого петушка есть настоящее искусство».+
Слайд 6 - виды оригами
Кроме классического оригами с прямыми линиями сгиба существуют и другие виды. 
Классическое оригами предписывает использование одного квадратного равномерно окрашенного листа бумаги без клея и ножниц. Современные формы искусства иногда отходят от этого канона.+
Одной из популярных разновидностей оригами является модульное оригами, в котором целая фигура собирается из многих мелких частей (модулей), каждый из которых складывается из листа бумаги. Одним из наиболее часто встречающихся объектов модульного оригами является кусудама, объёмное тело шарообразной формы, которое может быть украшено кисточкой, травами. В древности японцы использовали сложенные из бумаги кусудамы для лечения больных, складывая внутрь лечебные травы и подвешивая кусудаму над постелью больного. Основой кусудамы, как правило, является какой-либо полуправильный многогранник. Сейчас кусудамой иногда называют любой объект модульного оригами шарообразной формы.

Складывание по развёртке (англ. crease pattern; паттерн складок) — один из видов диаграмм оригами, представляющий собой чертёж, на котором изображены все складки готовой модели. Складывание по развёртке сложнее складывания по традиционной схеме, однако, данный метод даёт не просто информацию, как сложить модель, но и как она была придумана — дело в том, что развёртки используются при разработке новых моделей оригами. Последнее также делает очевидным факт отсутствия для некоторых моделей иных диаграмм, кроме развёртки.

техника мокрого оригами предполагает использование бумаги, смоченной водой, для придания фигуркам плавности линий, выразительности, а также жёсткости. До этого идеалом оригами было проведение точно определённых плоских складок.

Техника киригами предполагает использование ножниц, а также бумагу можно разрезать.
Одним из наиболее часто встречающихся объектов модульного оригами является кусудама, объёмное тело шарообразной формы, собранное из бумажных цветов. 
есть и мокрое оригами, которое сродни папье-маше, и аэрогами, и киригами, простое оригами и модульное оригами.
Слайд 7 – польза от оригами 

Почему же оригами так популярно сегодня? Бумага сегодня достаточно дешевый материал. Схемы для изготовления фигурок найти легко. 

Специалисты-медики считают, что оно позволяет полнее использовать ресурсы психики, гармонично развивая оба полушария головного мозга. У ребят совершенствуются мелкая моторика рук, вырабатывается усидчивость, терпение, трудолюбие. 
Ведь чтобы получилась красивая фигурка, нужны аккуратность, внимание, сосредоточенность, вырабатываются стратегии решения логических задач. Кроме того, оригами развивает память, аналитическое мышление, пространственное воображение, сообразительность. Лучше воспринимаются точные знания, например в области геометрии. На практике изучает, что такое диагональ, угол, вершина, медиана, кроме того улучшается зрительное восприятие геометрических фигур.

 Неспроста это занятие применяют в своей практике врачи-логопеды. Помогает оно и людям с нарушениями опорно-двигательного аппарата, с психическими расстройствами. К тому же, этот процесс поможет снять стресс и напряжение, так как очень успокаивает и расслабляет.
Слайд 8 – 9 – условные обозначения

+Обозначения:
	1. Согнуть на себя
	



	5. Сгиб "долиной"

	



	2. Линия сгиба "долиной"
	


	6. Сгиб "горой"

	



	3. Согнуть от себя
	


	7. Раскрыть

	



	4. Линия сгиба "горой"
	


	8. Повторить процедуру (сзади или сбоку) 1 раз, 3 раза

	




Слайд 10 – условные знаки:

	Перегибание бумаги и возвращение в исходное положение



	2. Линия после перегиба




	3. Складка-молния



	4. Повернуть фигурку




	5. Перевернуть фигурку



	6. Выгнуть наружу




	7. Вогнуть внутрь



	8. Равные углы




	9. Равные части



	10. Надавить, вогнуть




	11. Прямой угол



	12. Тянуть
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Слайд 11 – базовые формы

Базовые формы – простые фигурки, на основе которых складываются более сложные модели. Для краткости воспроизведения часто схемы оригами для опытных оригамистов начинаются с уже сложенной базовой формы, поэтому будет нелишним с ними ознакомиться.

1. Блин




2. Водяная бомбочка                                                                       3. Ромб


              


4. Рыба
                                                                                         5. Квадрат


                      


6. Птица (делается на основе                           7. Лягушка (делается на основе базовой базовой формы Квадрат)                                                                            формы Квадрат)


                  


8. Дверь



9. Катамаран и Вертушка (на 4-м этапе получается базовая форма Катамаран, на 6-м – Вертушка). Делается на основе базовой формы Дверь.



10. Стол (делается на основе базовой формы Катамаран)



Слайд 12 – журавлик
Самая главная и известная легенда об этом японском искусстве напрямую связана с самой значимой и важной фигуркой оригами — бумажным журавликом – цуру. 
В странах Востока журавль считается символом любви, веры и надежды. Люди издревле веруют, что если сделать тысячу таких фигурок, а потом раздарить их все близким и знакомым, то исполнится самое-самое заветное желание.
Текст основан на реальной истории японской девочки Садако Сасаки (7 января 1943 — 25 октября 1955), облученной при атомной бомбардировке Хиросимы 6 августа 1945 года. Ее дом находился в миле от взрыва, тем не менее внешне она и дальше росла здоровым ребенком. Признаки болезни появились в ноябре 1954, 18 февраля 1955 поставили диагноз - лейкемия, 21 февраля положили в больницу. По прогнозам врачей, жить ей оставалось не более года. 3 августа 1955 ее лучший друг Чизуко Хамамото принес ей листок золотистой бумаги и свернул из нее журавля, напомнив японское поверье о том, что желание человека, сложившего тысячу бумажных журавликов, исполнится. 

Мечтая выздороветь, Садако один за другим складывала бумажных журавликов из любой бумаги, которую ей удавалось найти, и просила о мире на всей планете. 

Согласно легенде, девочка успела сделать только 644 журавлика, а остальных сложили ее друзья после смерти Садако (25 октября 1955 года). 

Эта версия берет начало в романе американской писательницы Элеанор Коерр (Eleanor Coerr) "Садако и тысяча бумажных журавлей" ("Sadako and the Thousand Paper Cranes"), вышедшем в 1977 году. В реальности Садако сложила свою тысячу журавлей.

5 мая 1958 года в Парке Мира в Хиросиме был установлен памятник детям, погибшим в результате атомной бомбардировки. Этот памяник (Детский мемориал Мира) увенчан статуей Садако. 

В 1990 году памятник Садако установлен в Парке Мира в Сиэтле (США); в 1995 - Детская статуя Мира установлена в Санта-Фе (США, штат Нью-Мексико - в этом штате была сделана бомба, сброшенная на Хиросиму); в том же году открыт Сад Мира имени Садако в Санта-Барбаре с камнем, на котором выгравирован журавль. В 2000 году возле школы Садако в Хиросиме установлен памятник золотому 

Слова Владимира Лазарева   Музыка Серафима Туликова  

Поет Елена Муссалитина
Вернувшись из Японии, пройдя немало верст, 
Японского журавлика товарищ мне привез, 
И с этим журавленочком история одна, 
Про девочку которая была облучена. 

Тебе я бумажные крылья расправлю, 
Лети и тревожь этот мир, этот мир, 
Журавлик, журавлик, японский журавлик, 
Ты вечно живой сувенир. 

"Когда увижу солнышко?” - спросила у врача. 
А жизнь тянулась тоненько, как на ветру свеча. 
И врач ответил девочке: "Придет еще весна, 
И тысячу журавликов ты сделаешь сама”. 

Тебе я бумажные крылья расправлю, 
Лети и тревожь этот мир, этот мир, 
Журавлик, журавлик, японский журавлик, 
Ты вечно живой сувенир. 

Но девочка не выжила и вскоре умерла, 
И тысячу журавликов не сделала она. 
Последний журавленочек упал из детских рук - 
И девочка не выжила, как многие вокруг. 

Тебе я бумажные крылья расправлю, 
Лети и тревожь этот мир, этот мир, 
Журавлик, журавлик, японский журавлик, 
Ты вечно живой сувенир. 

Слайд – звездочки счастья

Звездочки счастья в технике оригами мастер класс.

[image: image34.jpg]


              [image: image35.jpg]



	1. Берем одну полоску бумаги и попробуем самостоятельно смастерить звезду. Нижний край полоски подворачиваем вправо и заводим назад, под основную ленту, образовывая тем самым половинку “восьмерки”. 
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	 2. Теперь этот край опускаем внутрь образованного кольца “восьмерки”, как будто завязываем узел. 
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	3. Аккуратно стягиваем получившийся узел. Прижимаем пальцами бумагу, закрепляя результат (это действие придется делать постоянно, чтобы бумага принимала желаемую форму). С двух сторон узла у нас остались части полоски: сверху – длинная, снизу – короткая.
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	4. Короткую часть полоски подгибаем назад. 
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	С обратной стороны ее немного подворачиваем или подрезаем. Она не должна выходить за края будущей звездочки.
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	От стороны, где теперь у нас находится маленький остаток короткой полоски, загибаем в другую сторону длинный кончик. Он должен согнуться по линии ребра звезды, от которого он выходит, и оказаться на противоположной стороне от маленького кончика. 
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	Теперь этим длинным остатком полоски обматываем нашу пятиугольную фигуру, загибая его на ребрах будущей звезды. Тут доверьтесь интуиции, так как, полоска будет, как бы сама ложиться на противоположный край, необходимый для следующего загибания. 
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	 В конце концов, должен остаться коротенький кусочек полоски.
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	 Этот кончик мы загибаем по ребру звездочки и прячем его в ближайший “кармашек”. 
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	У нас получилась пятиугольная плоская фигура. Теперь наша задача заключается в том, чтобы сделать ее объемной.
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	 Для этого грани звезды (ее ребра) слегка вдавливаем пальцами внутрь, как бы вытягивая уголки.
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	Так проделываем со всеми гранями, пока звездочка не станет объемной.
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А тем более в закрученном в мудреный зигзаг гохэй, который висит и сегодня перед входом в синтоистские святилища и указывает на присутствие божества в храме. Существует 20 вариантов складывания гохэй, и те, которые сложены особенно необычно, привлекают ками. С IX века в Японии живет обычай укреплять гохэй на поясах борцов сумо перед началом схватки.
До сих пор складывают в Японии ката-сиро – восемь кукол из белой бумаги, которых расставляют для предотвращения несчастий по всем восьми направлениям пространства; складывают гофу — бумажные амулеты; и нагаси-бина – символ семейной гармонии: он и она в бумажном кимоно на круглом ложе. Для изгнания злых духов и очищения храмов синтоисты до сих пор пользуются харам-гуси – метелкой, сложенной из полосок белой бумаги. Вообще роль бумаги в синто очень велика, и изделиям из нее придается эзотерический смысл.+
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В периоды Камакура (1185 — 1333 гг.) и Муромати (1333 — 1573 гг.) оригами выходит за пределы храмов и достигает императорского двора. Аристократия и придворные должны были обладать определенными навыками и в искусстве складывания. Записки, сложенные в форме бабочки, журавля, цветка или абстрактной геометрической фигуры были символом дружбы или доброго пожелания для любимого человека. Ими удавалось порой выразить больше внимания, любви, чем это можно было сделать словами. Умение складывать стало одним из признаков хорошего образования и изысканных манер. Различные знатные семьи использовали фигурки оригами как герб и печать. Придворная дама Мурасаки Сикибу, жившая в XI в, упоминает в своей книге «Гандзи моно гатари» («Повесть о блистательном принце Гандзи») о разновидности оригами-искусстве складывания писем, когда само письмо превращалось в замысловатый конверт с украшением.

В периоды Адзути-Момояна (1573 — 1603 гг.) и Эдо (1603 — 1867 гг.) оригами из церемониального искусства превратилось в популярное времяпрепровождение. Тогда бумага перестала быть предметом роскоши и оригами начало распространяться и среди простого народа. Именно тогда, триста-четыреста лет тому назад, изобретается ряд новых фигурок, которые позже становятся классическими. 
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